ARISTA SIDEBOARD

Part Number

Dimensions Thickness

Quantity

1802x446 18

1

1702x51 18

376x51 18

376x51 18

422x408 18

659x447 18

450x447 18

884x423 18

665x424 18

665x424 18

665x424 18

665x424 18

1802x446 18

676x433 2,7

895x446 2,7







Dear Customer,

We are delighted to meet your needs and hope you enjoy our products. May they
bring joy to you and your family.

Please be assured that this product has successfully passed all safety and health
tests.

Thank you for choosing us!

b

<<%
|||

Assembly Recommendations

We kindly recommend checking the components and accessories listed in the
installation guide before beginning assembly.

If you have purchased multiple products (we’re happy to hear that!), we suggest
completing the assembly of the first product before moving on to the second.

We recommend that you clean all parts with a slightly damp cloth before assembling
the product.
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Safety Instructions

Please avoid using the products for purposes other than their intended use. It is
crucial for the safety and well-being of you and your family to prevent any risk of
injury.

To ensure the longevity of the product, please keep it away from excessive heat,
cold, and humidity.

WARNING!

Securing the furniture to the wall is highly recommended for your safety. Furniture
tip-overs can result in serious injuries or even fatal accidents. To prevent such risks,
please ensure your furniture is securely fixed to the wall.

Please note that fixing devices are not included in the package, as different wall types
require different solutions. Use suitable fixing devices that you trust. If you are unsure
which devices to use, we recommend consulting your local dealer for guidance.
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German (DE)

Sehr geehrter Kunde,

Wir freuen uns, lhre Bedirfnisse zu erfiillen und hoffen, dass Sie unsere Produkte
genielen. Mégen sie lhnen und lhrer Familie Freude bringen.

Seien Sie versichert, dass dieses Produkt alle Sicherheits- und Gesundheitstests
erfolgreich bestanden hat.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir uns entschieden haben!

Montageempfehlungen

Wir empfehlen lhnen, die Komponenten und Zubehérteile im Installationshand-
buch zu Uberpriifen, bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen.

Wenn Sie mehrere Produkte gekauft haben (wir freuen uns, das zu hérenl),
empfehlen wir, den Zusammenbau des ersten Produkts abzuschlieen, bevor Sie
mit dem zweiten Produkt fortfahren.

Wir empfehlen, alle Teile mit einem leicht feuchten Tuch zu reinigen, bevor Sie
das Produkt zusammenbauen.

Sicherheitsanweisungen

Verwenden Sie die Produkte bitte nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.
Es ist von entscheidender Bedeutung, dass Sie und Ihre Familie vor méglichen
Verletzungsrisiken geschitzt sind.

Um die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, halten Sie es bitte von
lbermaliger Warme, Kilte und Feuchtigkeit fern.

WARNUNG!

Es wird dringend empfohlen, das Mobelstiick an der Wand zu befestigen, um lhre
Sicherheit zu gewdhrleisten. Umkippen von Mobeln kann zu schweren Verletzun-
gen oder sogar zu todlichen Unféllen fihren. Vermeiden Sie solche Risiken, indem
Sie sicherstellen, dass lhre Mobel fest an der Wand befestigt sind.

Bitte beachten Sie, dass Befestigungsgerate nicht im Lieferumfang enthalten sind,
da verschiedene Wandtypen unterschiedliche Lésungen erfordern. Verwenden
Sie geeignete Befestigungsgerdte, denen Sie vertrauen. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, welche Gerdte verwendet werden sollen, empfehlen wir Ihnen, sich an thren
ortlichen Handler zu wenden.

Italian (IT)

Caro Cliente,

Siamo lieti di soddisfare le vostre esigenze e speriamo che i nostri prodotti vi
piacciano. Che portino gioia a voi e alla vostra famiglia.

Siate certi che questo prodotto ha superato con successo tutti i test di sicurezza
e salute.

Grazie per averci scelto!

Raccomandazioni di montaggio

Vi consigliamo di verificare | componenti e gli accessori elencati nella guida di
installazione prima di iniziare il montaggio.

Se avete acquistato pit prodoth (ne siamo felicil), vi suggeriamo di completare il
montaggio del primo prodotto prima di passare al secondo.

Si consiglia di pulire tutte le parti con un panno leggermente umido prima di
assemblare il prodotto.

Istruzioni di sicurezza

Si prega di non utilizzare i prodotti per scopi diversi da quelli per cui sono desti-
nati. E fondamentale per la sicurezza e il benessere vostro e della vostra famiglia
prevenire ogni rischio di infortunio.

Per garantire la longevita del prodotto, si prega di mantenerlo lontano da ecces-
sivo calore, freddo e umidita.

ATTENZIONE!

Si raccomanda vivamente di fissare i mobili alla parete per |a vostra sicurezza. Le
cadute dei mobili possono causare gravi lesioni o persino incidenti mortali. Per
prevenire tali rischi, assicuratevi che i vostri mobili siano fissati saldamente alla
parete.

Si noti che i dispositivi di fissaggio non sono inclusi nel pacco, poiche diversi tipi
di pareti richiedono soluzioni diverse. Utilizzare dispositivi di fissaggio appropriati
di cui vi fidate. Se non siete sicuri di quali dispositivi utilizzare, vi consigliamo di
consultare il vostro rivenditore locale per consigli.

Bulgarian (BG)

YBamaeMM KAHMeHTH,

Hue cme WacTAuBr 03 OTTOBOPWM Ha BAlUMTE HY#OW W Ce HaaABame aa ce
HACA3AMTE Ha HAlWWTE NPOAYKTM, HeKa Te HOCAT paaocT Ha Bac W BALIETO
cemeincTeo.

YBEDETE Ce, e TO3W NpoLyKT € npemMmiKHan YCnewHo BCUYKK TECTOBE 33
Be3sonacHocT v 3apase.

Baaronapum By, 4e usbpaxre Hacl

Mpenopbku 3a crnobaBaHe

MpenopbYBame B1 Aa NPOBEPKUTE KOMNOHEHTUTE M aKCECOapUTE, M3BpoeH: B
PBHOBOACTBOTO 38 MOHTaM, NPpeau Aa 3anoyHeTe crobasaHeTo.

AKO CTE 3aKYMWAKM HAKOMKO NPOAYKTa (LWACTAMBKM CME A3 o yyem!), npennarame
A3 3aBbpwKTe crNobABAHETO HA NBPBUA NPOAYKT, NPEAU Aa NPEMUHETE KbM
BTOPUA,

I'Ipenop'bqsame Add NOYUCTUTE BCUYKKW HaCcTH C NEKD BNaMHa KbpPna Npedn da
crnobuTe npogykra.

WHcTpyKuMm 3a BezonacHocT

Mons, He W3N0N3BANTE NPOAYKTUTE 338 LENW, Pa3NMYHK OT NpeaHasHadeHuTe. 0T
ChbUWECTBEHO 3HaYeHWE e 3a BezonacHoOCTTa M BNaroCLCTOAHWETO Ha Bac W BalLeTo
CEMEICTBO A3 NPEOTBPaTUTE BCAKAKBW PUCKOBE OT HapaHABaHWA.

33 oa ocurypuTe ALArONeTUMETO Ha NPOaYKTa, MOAA, APLHKTE O ganed oT
NpekoMepHa TONAKWHE, CTY4 ¥ BNaMHOCT.

BHWUMAHME!

I'IpenophqBa Ce Oa 3akpenukte mebenuTe KbMm CTEHATa 33 Balla BesonacHoCT.
MpeeanaHeTo Ha Mmebenu Mmoske 13 A0Bele A0 CEPUO3HW HAPaHABAHMA MK
A0pK GaTanHW MHUMAEHTH, 33 Aa NpeaoTERaTUTE Te3W PUCKOBE, YBEPETE Ce, Ye
mebenvTe ca 30PaBo 3akpenEeHK KbM CTEHATA.

Mons, MMaiTe Npensna, Ye YCTPOWCTBATA 33 3aKPENBAHE HE Ca BKIHYEHW B
NaKeTa, Tbil KAaTO PazNUYHUTE TUNOBE CTEHW MAWCKBAT PA3NMYHK PELLEHWA.
M3non3pakite NOAXOAALLM YCTROKCTE 3@ 3aKPEeNBaHe, Ha KOMTO Umare JdoBepue,
AKO HE CTE CMTYDHW KOW YCTPOWCTEE 4@ M3N0N3BATE, BM MPENODBYBAME A3 Ce
KOHCYNTUPATE C BALUMA MECTEH ThPrOBEL, 33 ChBET.

French (FR)

Cher client,

Nous sommes ravis de répondre a vos besoins et espérons que vous apprécierez
nos produits. Qu'ils apportent de la joie a vous et a votre famille.

Soyez assuré que ce produit a passé avec succeés tous les tests de sécurité et de
santé.

Merci de nous avoir choisis !

Recommandations de montage

Nous vous recommandons de vérifier les composants et les accessoires listés
dans le guide d'installation avant de commencer 'assemblage.

Si vous avez acheté plusieurs produits (nous en sommes heureux !}, nous vous
suggeérons de compléter I'assemblage du premier produit avant de passer au
second.

Nous vous recommandons de nettoyer toutes les pigces avec un chiffon Iégére-
ment humide avant d'assembler le produit.

Instructions de sécurité

Veuillez éviter d'utiliser les produits a d'autres fins que celles pour lesquelles ils
sont destinés, Il est crucial pour la sécurité et le bien-étre de vous et de votre
famille de prévenir tout risque de blessure.

Pour garantir la longévité du produit, veuillez le maintenir a I'écart de la chaleur
excessive, du froid et de I'humidité.

AVERTISSEMENT!

Il est fortement recommandeé de fixer les meubles au mur pour votre sécurité. Les
renversements de meubles peuvent entrainer des blessures graves ou méme des
accidents mortels. Pour éviter de tels risques, assurez-vous gue vos meubles sont
solidement fixés au mur,

Veuillez noter que les dispositifs de fixation ne sont pas inclus dans le paquet, car
différents types de murs nécessitent différentes solutions. Utilisez des dispositifs
de fixation appropriés auxguels vous avez confiance. Si vous ne savez pas quels
dispositifs utiliser, nous vous recommandons de consulter votre revendeur local
pour des conseils.

Spanish (ES)

Estimado Cliente,

Nos complace satisfacer sus necesidades y esperamos que disfrute de nuestros
productos. Que traigan alegria a usted y a su familia.

Tenga la seguridad de que este producto ha superado con éxito todas las pruebas
de seguridad y salud.

iGracias por elegirnos!

Recomendaciones de ensamblaje

Le recomendamos que revise los componentes y accesorios listados en la guia de
instalacion antes de comenzar el ensamblaje.

Si ha comprado varios productos (inos alegra escuchar esol), le sugerimos com-
pletar el ensamblaje del primer producto antes de pasar al segundo.
Recomendamos limpiar todas las partes con un pafio ligeramente hiumedo antes
de ensambilar el producto.

Instrucciones de seguridad

Evite usar los productos para fines distintos a su uso previsto. Es crucial para la
seguridad y el bienestar de usted v su familia prevenir cualquier riesgo de lesion.
Para garantizar |a longevidad del producto, manténgalo alejado del calor excesivo,
el frio y la humedad.

iADVERTENCIA!

Se recomienda encarecidamente fijar los muebles a la pared por su seguridad. El
vuelco de muebles puede causar lesiones graves o incluso accidentes mortales,
Para prevenir tales riesgos, asegurese de que sus muebles estén bien fijados a

la pared.

Tenga en cuenta que los dispositivos de fijacién no estan incluidos en el

paquete, ya que diferentes tipos de paredes requieren soluciones diferentes.

Use dispositivos de fijacion adecuados en los que confie. 5i no esté seguro de
qué dispositivos utilizar, le recomendamos consultar a su distribuidor local para
obtener orientacién.

Czech (CZ)

Vaieny zakazniku,

Jsme potéeni, Ze miZeme splnit vase poZadavky, a doufame, Ze si nase produkty
uzijete. At pfinesou radost vam a vasi rodiné.

Bud'e si jisti, Ze tento produkt Uspésné prosel véemi bezpeénostnimi a zdravot-
nimi testy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas!

Doporuceni pro montaz

Doporucujeme zkontrolovat komponenty a pfislusenstvi uvedené v instalacni
pfirucce pred zahajenim montaie.

Pokud jste zakoupili vice produktl (jsme radi, ze to slysime!), doparucujeme
dokondit montaz pryniho produktu, nei pfejdete k druhému.

Doporutujeme, abyste véechny ¢asti pfed sestavenim produktu vycistili mirné
vihkym hadfikem.

Bezpeénostni pokyny

Prosim, nepouZivejte produkty k jinym Gceltm, nez k jakym jsou uréeny. Je zasadni
pro bezpecfnost a pohodu vas i vasi rodiny, abyste predesli jakémukoli riziku
zranén.

Pro zajisténi dlouhovékosti vyrobku jej udriujte mimo pifimé teplo, chlad a vihkost.
UPOZORNENI!

Didrazné doporucujeme pripevnit nabytek ke zdi pro vasi bezpeénost. Prevraceni
nabytku maze vést k vaznym zranénim nebo dokonce smrtelnym nehodam. Aby
se pfedeslo témto rizik(m, ujistéte se, 7e je vas nabytek pevné pfipevnén ke zdi.
Upozorfiujeme, Ze upeviovaci zafizeni nejsou soucasti baleni, protoze rlzné typy
zdi vyzaduji rizna fedeni. PouZijte vhodna upeviovaci zafizeni, kterym divérujete.
Pokud si nejste jisti, které zafizeni pouzit, doporucujeme se obratit na svého
mistniho prodejce.



Danish (DK)

Kzere kunde,

Vi er glade for at kunne imgdekomme dine behov og haber, at du vil nyde vores
produkter. M3 de bringe glaede til dig og din familie.

Vizr sikker pa, at dette produkt har bestaet alle sikkerheds- og sundhedstests
med succes.

Tak fordi du valgte os!

Samlevejledning

Vi anbefaler venligst, at du kontrollerer komponenterne og tilbehgret i installa-
tionsvejledningen, inden du pabegynder samlingen.

Hvis du har kebt flere produkter (vi er glade for at hare det!), anbefaler vi, at du
afslutter samlingen af det fgrste produkt, fgr du gar videre til det andet.

Vi anbefaler, at du rengegr alle dele med en let fugtig klud, inden du samler
produktet.

Sikkerhedsinstruktioner

Venligst undgd at bruge produkterne til andre formal end dem, de er beregnet
til. Det er afgprende for sikkerheden og velfeerden af dig og din familie at undga
risiko for skade.

For at sikre produktets levetid, undga kontakt med overdreven varme, kulde og
fugt.

ADVARSEL!

Det anbefales kraftigt at fastggre meblerne til vaeggen for din sikkerhed. Kaentring
af mebler kan forarsage alvorlige skader eller endda dadelige ulykker. For at
forhindre sadanne risici skal du sikre dig, at dine mpbler er fastgjort til vaeggen.
Bemaerk venligst, at fastgorelsesudstyr ikke er inkluderet i pakken, da forskellige
vaegtyper kraever forskellige l@sninger. Brug passende fastgarelsesudstyr, som du
har tillid til. Hvis du er usikker pa, hvilke enheder du skal bruge, anbefaler vi, at du
kontakter din lokale forhandler for radgivning.

Greek (GR)

Ayarnnté mehdarn,

ElptoTe UTUXELS TTOU UTMOPOULLE V. LKAVOTIOUCOU HLE TIC OVAYKES 0OG Kol
ehniloupe va anohaloste Ta npoiovra pac. EAnifouue va pEpoLY Yapd O E0AC
KO TNV OLKOYEVE LD OO,

Befalwbeite otL TO Mpoildv auTd EXEL MEPAOEL U eTuTUY (0 OAEC TIC BOKIUEG
aobahelac kal uyeioc.

Fac EUXapLOTOUE Tou Jad erthéfate!

ZuoTaoelg Zuvappoloynong

0C ouVIOTOUUE va EAEYEETE Ta eEapThuOTa Kol Ta afecoudp nou avadépovral
otov 0dnyo EYKATACTOONC TP EEKIVIOETE Th oUVapUOADYnOn.

Edwv €yete ayopaoel moAd mpolovta (xalpouat mou to akolw!), MPoTEivoUpE va
OAOKANPWOETE T oUVAPLOADYNGN TOU TIPWICU TIPOLOVTOC MPLY TPOXWPOETE
oto HeLTEpO.

06&nyieg Aodaheiag

MoapakaAoU e v [Ny XPnoLUOTIOEITE Ta TipolovTa yLa oKomoUc EKTOC oo autolg
yla touc onolouc poopifovrar. Eival kplowwo yia tnv achahew ko tv eunuepia
OO KOL TG OKOYEVELAG 0ag va anodUYETE Tov KivBUVO TPOUHATIOUOU.

Mo vo oo alioeTe TN LakpoXpOVLL XPIor TOU TPOLOVTOC, MApaKUAQULE Vi TO
KPOTAOETE Pakpld and unepfolikn Bepuotnta, kplo kal vypooic.

ZUVIOTOUHE va kaBaploeTe oM Ta MEPN HE Eva EAadpig Uypo mavi mpv
OUVOPHOAOYNCETE TO TIPOLOV,

MPOEIAOMOIHZH!

ZUVIOTATOL aveEMipUARKTO VO OTEPEWOTETE TOL EMUTAQ OTOV TOLXO Yla TNV aagdaAeLd
oag. H avatpornn Twy emimAwy UIopel va pokahégeL coBapoic TPUUPATIONOUG
f akopa kol Bavatndopa atuyipate. Na va anodUyeTe autolc Touc kivdlvouc,
BefawwBeite ot Ta EMUTAG COg EIVOL OTEPEWUEV OTOV TOLYO.

Napakahol e ONUEWOTE OTL T LEOQ OTEPEWONG Bev meplAap Pavovtal atn
ouokevaolia, kaBuwe ot Suadopetikol TUMOL TolxWwy anaroly dladopeTikeg
AUTELG, XpOLUONOLAOTE KATAANAN HECT OTEPEWONC TIOU EWTILOTEVECTE, AV

bev eloTe OlyoupoL yLa TO TIOLX LETT VO XPNOLLOMOLOETE, O0C MPOTEIVOULE Vit
ETUKOWWYIOETE LE TOV TOMKO oag npounBeutn yio kaBobdnynaon.

Lithuanian (LT)

Gerbiamas klientas,

DZiaugiames galédami patenkinti jGsy poreikius ir tikimés, kad meégausités misy
produktais. Tegul jie suteikia dZiaugsmo jums ir jasy Seimal,

Bukite tikri, kad 3is produktas sekmingai pragjo visus saugos ir sveikatos testus.
Agia, kad pasirinkote mus!

Surinkimo rekomendacijos

Maloniai rekomenduojame pries pradedami surinkimag patikrinti komponenéius ir
priedus, isvardytus montavimo vadove.

lei jsigijote kelis produktus (dZiaugiameés tai girdédamil), patariame uzbaigti
pirmojo produkto surinkima pries pereinant prie antrojo.

Rekomenduojame pries surenkant produkta visus komponentus nuvalyti Siek tiek
drégnu audiniu.

Saugos instrukcijos

Prasome nenaudoti produkty kitais tikslais, nei numatyta. Saugumo ir jdsy Seimos
gerovés labui svarbu isvengti bet kokios suzalojimo rizikos.

Kad uitikrintumete produkto ilgaamiiskuma, laikykite jj toliau nuo per didelio
karstio, salcio ir drégmeés.

|SPEJIMAS!

Labai rekomenduojama pritvirtinti baldus prie sienos jisy saugumui. Baldy apvir-
timas gali sukelti rimty suzalojimy ar net mirtiny nelaimingy atsitikimy. Norédami
isvengti tokiy pavojuy, jsitikinkite, kad jOsy baldai yra tvirtai pritvirtinti prie sienos.
Atkreipkite demesj, kad pritvirtinimo jranga néra jtraukta | pakuote, nes skirtingos
sieny rusys reikalauja skirtingy sprendimy. Naudokite tinkamas pritvirtinimo
priemones, kuriomis pasitikite. Jei nesate tikri, kokias priemones naudoti,
rekomenduojame pasikonsultuoti su savo vietiniu tiekéju.

Estonian (EE)

Lugupeetud klient,

Meil on hea meel rahuldada teie vajadused ja loodame, et naudite meie tooteid,
Loodetavasti toovad need rodmu teile ja teie pereliikmetele.

Qige kindel, et see toode on edukalt |abinud kdik turvalisuse ja tervise testid.
Aitah, et valisite meid!

Kogumissoovitused

Soovitame teil enne kokkupanekut kontrollida paigaldusjuhendis loetletud
komponente ja lisatarvikuid.

Kui olete ostnud mitu toodet (meil on hea meel seda kuuldal), soovitame teil
esmalt esimese toote kokkupanek I6petada, enne kui liigelda teise toote juurde.
Soovitame enne toote kokkupanekut puhastada koik osad kergelt niiske lapiga.
Ohutusjuhised

Palun drge kasutage tooteid nende kavandatud eesmaérkidest erinevalt. Teie ja teie
pere ohutuse ja heaolu tagamiseks on oluline valtida vigastuste ohtu.

Toote pikaealisuse tagamiseks hoidke seda eemal liigsest kuumusest, kiillmast ja
niiskusest.

HOIATUS!

Soovitame tungivalt kinnitada moobel seina killge teie turvalisuse tagamiseks,
Moobli imberminek voib péhjustada tosiseid vigastusi voi isegi surmavaid
annetusi. Selle riski valtimiseks veenduge, et teie mddbel oleks kindlalt seina
kilge kinnitatud.

Pange tahele, et kinnitusseadmed ei ole pakendis, kuna erinevad seinatliibid vaja-
vad erinevaid lahendusi. Kasutage sobivaid kinnitusseadmeid, millele usaldate.
Kui te pole kindel, milliseid seadmeid kasutada, soovitame teil podrduda kohaliku
edasimiiiija poole ndu saamiseks.

Hungarian (HU)

Kedves Vasarld,

Orommel tolt el benniinket, hogy kielégithetjiik igényeit, és remeljik, hogy elvezni
fogja termeékeinket. Legyenek azok éromet okozoak Onnek és csaladjanak.

Biztos lehet benne, hogy ez a termék sikeresen teljesitette az Gsszes biztonsagi és
egészségligyi tesztet.

Kaszdnjik, hogy minket valasztott!

Osszeszerelési ajanlasok

Kérjik, hogy a termék dsszeszerelése eldtt ellendrizze az dsszeszerelési utmu-
tatoban felsorolt komponenseket es tartozekokat.

Ha tobb terméket vasarolt (6rémmel halljuk!), javasoljuk, hogy az elsé termék
Osszeszereléset fejezze be, mieldtt a masodik termekre térne.

Azt javasoljuk, hogy tisztitsa meg az 0sszes részt enyhén nedves ruhaval a termeék
Osszeszerelése el6tt.

Biztonsagi utasitasok

Keérjuk, ne hasznalja a termekeket a tervezettd| elterd celokra, Fontos a biztonsag
és a csaladja joléte érdekében, hogy elkerllje a sérulések kockazatat.

A termék hosszl élettartamanak biztositasa érdekében kérjik, tartsa tavol a
tulzott hétél, hidegtdl és paratartalomtdl.

FIGYELMEZTETES!

Erdsen ajanlott, hogy a butorokat a falhoz rogzitse a biztonsaga érdekében. A
butorok felboruldsa sulyos sériiléseket vagy akar halalos baleseteket is okozhat.
A kockazatok elkeriilése érdekében tgyeljen arra, hogy a butorai biztonsdgosan
legyenek rogzitve a falhoz.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a rogzitGeszkozok nincsenek benne a csomagban,
mivel kilonbozé tipusu falak killonbozé megoldasokat igényelnek. Hasznaljon
megfeleld rogzitéeszkozbéket, amelyekben megbizik. Ha nem biztos benne, hogy
mely eszkdzoket hasznalja, kérjik, forduljon helyi forgalmazdjahoz tandcsért.

Latvian (LV)

Cienijamais klients,

Més esam priecigi, ka varam apmierinat jisu vajadzibas un ceram, ka jUs baudisiet
misu produktus. Lai tie nes lidzi prieku jums un jisu gimenei.

Esiet drogi, ka &is produkts veiksmigi izturéjis visus droéibas un veselibas testus.
Paldies, ka izvélgjaties mus!

Montazas ieteikumi

Meés ieteicam pirms montazas saksanas parbaudit komponentus un piederumus,
kas noraditi uzstadisanas rokasgramata.

Ja esat iegadajies vairakus produktus (priecajamies to dzirdéet!), més iesakam
pabeigt pirma produkta montaZu, pirms pariet uz otro.

lesakam visus elementus pirms produkta saliksanas iztirit ar nedaudz mitru dranu.
Drosibas noradijumi

Ldzu, nelietojiet produktus citiem mérkiem, nevis to paredzeétajiem. Ir svarigi, lai
jis un jOsu gimene bOtu pasargati no jebkadas ievainojumu iespé&jamibas.

Lai nodrodinatu produkta ilgmzibu, lidzu, turiet to talak no parmérigas karstuma,
aukstuma un mitruma.

BRIDINAJUMS!

Ir stingri ieteicams piestiprinat mébeles pie sienas jusu drosibai. Mébelu
apgasanas var izraisit smagus ievainojumus vai pat letdlas nelaimes gadijumus.

Lai novérstu sos riskus, parliecinieties, ka jisu mébeles ir drosi piestiprinatas pie
sienas.

LOdzu, nemiet véra, ka stiprindjuma ierices nav ieklautas iepakojuma, jo dazadi
sienu veidi prasa daZadus risindjumus. lzmantojiet piemérotas stiprinajuma
ierices, kuram uzticaties. Ja neesat parliecinati, kuras ierices izmantot, iesakam
sazinaties ar vietdjo tirgotaju péc padoma.



Dutch (NL)

Beste klant,

We zijn blij uw behoeften te kunnen vervullen en hopen dat u van onze producten
zult genieten. Mogen ze vreugde brengen aan u en uw familie,

Wees gerust, dit product heeft met succes alle veiligheids- en gezondheidstests
doorstaan,

Dank u wel voor het kiezen van ons!

Montageaanbevelingen

We raden u aan de componenten en accessoires in de installatiehandleiding te
controleren voordat u begint met de montage.

Als u meerdere producten hebt gekocht (we zijn blij dat te horenl!}, stellen we
voor om de montage van het eerste product te voltooien voordat u doorgaat naar
het tweede.

Wij raden aan om alle onderdelen met een licht vochtige doek schoon te maken
voordat u het product in elkaar zet.

Veiligheidsinstructies

Gebruik de producten niet voor andere doeleinden dan waarvoor ze zijn bedoeld.
Het is van cruciaal belang voor de veiligheid en het welzijn van uzelf en uw gezin
om elk risico op letsel te voorkomen,

Om de levensduur van het product te waarborgen, houdt u het product uit de
buurt van overmatige hitte, kou en vocht.

WAARSCHUWING!

Het wordt sterk aanbevolen om de meubels aan de muur te bevestigen voor uw
veiligheid. Het omvallen van meubels kan ernstige verwondingen of zelfs dodelijke
ongevallen veroorzaken. Om deze risico’s te voorkomen, zorgt u ervoor dat uw
meubels stevig aan de muur zijn bevestigd.

Let op: bevestigingsapparatuur is niet inbegrepen in de verpakking, omdat
verschillende muurtTypes verschillende oplossingen vereisen. Gebruik geschikte
bevestigingsmaterialen die u vertrouwt. Als u niet zeker weet welke apparaten u
moet gebruiken, raden we aan contact op te nemen met uw lokale dealer voor
advies,

Polish (PL)

Drogi Kliencie,

Cieszymy sie, ze mozemy spetnic¢ Twoje potrzeby | mamy nadzieje, ze bedziesz
cieszyc sie naszymi produktami. Niech przyniosa radosc Tobie i Twojej rodzinie.
Badz pewny, ze ten produkt pomysinie przeszedt wszystkie testy bezpieczenstwa
i zdrowia.

Dziekujemy za wybdr nasze] firmy!

Zalecenia montazowe

Zalecamy, aby przed rozpoczeciem montazu sprawdzi¢ komponenty | akcesoria
wymienione w instrukcji instalacji.

Jesli kupites wiecej niz jeden produkt (cieszymy sie, ze to styszymy!), sugerujemy
zakoriczenie montazu pierwszego produktu przed rozpoczeciem montazu
drugiego.

Zalecamy wyczyszczenie wszystkich czesci za pomoca lekko wilgotnej sciereczki
przed ztozeniem produktu.

Instrukcje bezpieczenstwa

Prosze nie uzywac produktow do innych celdw, niz te, do ktorych zostaty przeznac-
zone. lest to kluczowe dla bezpieczenstwa i dobrego samopoczucia Ciebie | Twojg]
rodziny, aby uniknac ryzyka kontuzji.

Aby zapewnic diugowiecznosc produktu, nalezy unikac kontaktu z nadmiernym
cieptem, zimnem i wilgocia.

OSTRZEZENIE!

Zalecamy mocno przymocowanie mebli do sciany w celu zapewnienia bezpiec-
zenistwa. Przewrdcenie mebli moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub nawet
smiertelnych wypadkow. Aby zapobiec takim zagrozeniom, upewnij sie, ze Twoje
meble sg stabilnie przymocowane do sciany.

Nalezy pamietac, ze urzadzenia mocujace nie sg dotaczone do opakowania,
poniewaz rozne typy scian wymagaja roznych rozwiazan. Uzywaj odpowiednich
urzadzen mocujacych, ktorym ufasz. Jesli nie wiesz, ktdre urzadzenia wybrac,
skonsultuj sie z lokalnym dealerem.

Russian (RU)

YBaxaemMblid KAUEHT,

Mbl pagbl, 4TO MOMKEM YAOBNETEOPWUTE BalLM NOTPEBHOCTW KM HAAEEMCA, YTO Bbi
Bynere HacnamAaATECA HALWMMKM NPOAYKTaMM. MTYCTe OHW NPUHECYT PaJOoCTb BaM
W BAWWEN cembe,

ByabTe yBepeHsl, YTO 3TOT NPOAYKT YCNELHO NPOWEN BCe TecTsl Be30nacHoCTH
1 3/0p0BbLA.

Cnacwbo 3a saw eelbop!

PekomeHpaumm no c6opke

Mbl HACTOATENBHO PEKOMEHAYEM Bam nepes Havanom cBopKK NPOBEDUTL
KOMMOHEHTbI W aKCeccyapbl, YHA3aHHbIE B MHCTPYKLUMM NO YCTAaHOBKe.

Ecnu 8bl NproBpeny HECKONBKO NPOAYKTOB (Mbl pafsl 3TO CALIWATE!), mMbl
perkoMEeHAYEM 33BepLINTL COOPKY NePBOro NPOAYKTa NEPeL TEM, KaK NePEXoamTh
KO BTOPOMY,

PerOoMEHOYEM OYUCTUTE BCE YaCTK CNErKa BAAMHON TPANKOW nepen cBopkoii
W3OEeNKA.

WHeTpyKumMK no 6ezonacHocTu

Moanyicra, He MCNoAL3YHTE NPOAYKUMIO ANA UENER, ANA KOTODbIX OH3 He
NpegHasHayeHa. 370 BarHO A5 Baweit Ge3onacHoCcTy M Baarononydms Bawen
CemMbM, YTOBEI M3DemaTL pUCKa TPABM.

[ns NPOANEHWA CPOKE CNy#Bel NPOAYKTa, M3BErAMTE KOHTAKTa € YPE3IMEDHbIM
TEMAOM, X0N040M W BAAKHOCTLIO.

NPEAYNPEXAOEHME!

HacToATensHo pekoMeHAYeTCA NPUKPENuTs mebens K CTeHe AA sawen
BesonacHocTK. OHpOHH,ﬂ,blBaHHE meben momer MPHUBECTHU K CEPbE3HbIM
TPaBMam WK Aame CMepTeNbHbLIM NPOUCIUECTBHAM. YTOBbI M3BemaTh Takmx
pUCKOB, yBeauTeCh, YTO Bala MebeNb HAAEeMHO NPUKPENAEHa K CTeHe,
OﬁpaTHTE BHUMaHWE, HTO KpENEMHbIE \,I'CTDOI:ICTBE HE BXOOAT B KOMMMEKT,
NOCKONBKY PA3HBIE TUMNbI CTEH TRebYIOT pasHbIX pelweHunit, Mcnonbayinte
NOAXOAALME KPEeNEeMHbIe YCTPOWCTBE, KOTOPLIM AoBepAeTe, ECAW Bbl HE yBepeHsl,
KaKWE YCTDOMCTBA MCMONL30BATE, Mbl PEKOMEHAYEM 0OPaTUTLCA K MECTHOMY
AWNERY 33 KOHCYNBTALMENH.

Norwegian (NO)

Kjeere kunde,

Vi er glade for a kunne imgtekomme dine behov og haper du vil glede deg over
produktene vare. Matte de bringe glede til deg og familien din.

Veer trygg pa at dette produktet har bestatt alle sikkerhets- og helsetester.

Takk for at du valgte oss!

Monteringsanbefalinger

Vi anbefaler at du kontrollerer komponentene og tilbehgret som er listet i mon-
teringsveiledningen fgr du begynner @ montere.

Hvis du har kj@pt flere produkter (vi er glade for & hgre det!), anbefaler vi at du
fullfgrer montering av det fgrste produktet fer du gar videre til det andre.

Vi anbefaler at du rengjgr alle deler med et lett fuktig tey for du setter sammen
produktet.

Sikkerhetsinstruksjoner

Vennligst unnga a bruke produktene til andre formal enn de som er angitt. Det er
viktig for din og familiens sikkerhet og velvaare & farhindre skaderisiko.

For a sikre produktets levetid, hold det unna ekstrem varme, kulde og fuktighet.
ADVARSEL!

Det er sterkt anbefalt a feste mgblene til veggen for din sikkerhet. Mabelvelt kan
forarsake alvorlige skader eller til og med dgdelige ulykker. For a forhindre slike
risikoer, sgrg for at mgblene er godt festet til veggen.

Veer oppmerksom pa at festeutstyr ikke er inkludert i pakken, ettersom ulike veg-
gtyper krever ulike lgsninger. Bruk passende festeutstyr som du stoler pa. Hvis du
er usikker pa hvilke enheter du skal bruke, anbefaler vi at du kontakter din lokale
forhandler for veiledning.

Romanian (RO)

Stimate client,

Suntem bucurosi ca putem sa iti indeplinim nevoile si speram sa te bucuri de
produsele noastre. Speram ca acestea sa aduca bucurie tie si familiei tale.

Fii sigur cd acest produs a trecut cu succes toate testele de siguranta si sandtate.
Iti multumim cé ne-ai ales!

Recomandari pentru asamblare

Iti recomandam sa verifici compaonentele si accesoriile mentionate in ghidul de
instalare inainte de a incepe asamblarea.

Daca ai achizitionat mai multe produse (suntem fericiti sa aflam astal), iti sugeram
sa finalizezi asamblarea primului produs nainte de a trece la al doilea,

V@ recomandam sa curatati toate piesele cu o cirpa usor umeda inainte de a
asambla produsul,

Instructiuni de siguranta

Te rugam sa nu folosesti produsele pentru alte scopuri decat cele pentru care sunt
destinate. Este important pentru siguranta si bunastarea ta si a familiei tale sa
eviti orice risc de accidentare,

Pentru a asigura durabilitatea produsului, evitd contactul acestuia cu caldura
excesiva, frigul si umezeala.

ATENTIE!

Este recomandat cu tarie sa fixezi mobilierul de perete pentru siguranta ta.
Rasturnarea mobilierului poate cauza leziuni grave sau chiar accidente fatale.
Pentru a preveni aceste riscuri, asigurd-te ca mobilierul este fixat ferm de perete.
Retine ca dispozitivele de fixare nu sunt incluse in pachet, deoarece diferitele
tipuri de pereti necesita solutii diferite. Foloseste dispozitive de fixare adecvate in
care ai incredere. Daca nu esti sigur ce dispozitive sa folosesti, ifi recomandam sa
te adresezi dealerului local pentru sfaturi.

Swedish (SE)

Kéra kund,

Vi ar glada att kunna tillgodose dina behov och hoppas att du kommer att njuta av
vara produkter, Ma de ge gladje till dig och din familj.

Var saker pa att denna produkt har genomgatt alla sakerhets- och halsotester med
framgang.

Tack for att du valde oss!

Monteringsrekommendationer

Vi rekommenderar att du kontrollerar komponenterna och tillbehéren i installa-
tHionsguiden innan du bérjar montera.

Om du har kopt flera produkter (vi dr glada att hora det!), fareslar vi att du slutfor
monteringen av den forsta produkten innan du gar vidare till den andra.

Vi rekommenderar att du rengor alla delar med en |att fuktig trasa innan du
monterar produkten.

Sdkerhetsinstruktioner

Vanligen anvand inte produkterna for andra syften dn de avsedda. Det ar
avgorande for sakerheten och valbefinnandet for dig och din familj att férhindra
risken for skador.

For att sdkerstalla produktens livslangd, hall den borta fran 6verdriven varme,

kyla och fukt.

VARNING!

Det rekommenderas starkt att fista méblerna pa véggen for din sdkerhet. Omkull-
valta mobler kan orsaka allvarliga skador eller till och med dédliga olyckor. Fér att
forhindra dessa risker, se till att dina mabler ar ordentligt fasta pa vaggen.
Observera att fastdon inte ingar i paketet, eftersom olika vaggtyper kraver olika
l&sningar. Anvand ldampliga fastdon som du har fortroende fér. Om du dr osdker
pa vilka enheter du ska anvénda rekommenderar vi att du kontaktar din lokala
aterforsaljare for vagledning.



Slovak (SK)

Vaieny zdkaznik,

Sme radi, Ze mozeme spinit vase potreby a dufame, Ze budete nasimi produktmi
spokojni. Nezabudnite sa nimi tesit spolu so svojou rodinou.

Budte sj isti, Ze tento produkt Uspeine presiel vietkymi bezpetnostnymi a
zdravotnymi testami.

Dakujeme, Ze ste si nas vybrali!

Odporicania na montaz

Pred zacatim montaZe odpordéame skontrolovat komponenty a prisluienstvo
uvedené v montaZnom navode.

Ak ste zakdpili viac produktov (tesime sa, Ze to polujeme!), odporiéame dokonéit
monta# prvého produktu predtym, ako prejdete na druhy.

Odporucame vycistit vietky ¢asti [ahko vihkou handrickou pred zostavenim
produktu.

Pokyny na bezpeénost

Nezabudnite pouiivat produkty len na ucely, na ktoré su urcené. Je délezite, aby
ste ochranili seba a svoju rodinu pred rizikom zranenia.

Pre zabezpecenie dlhodobej Zivotnosti produktu ho chrarite pred nadmernou
horiéavou, chladom a vihkostou.

UPOZORNENIE!

Silne odpordcame pripevnit nabytok na stenu kvoli vasej bezpecnosti. Prevratenie
nabytku moze sposobit vaine zranenia alebo dokonca smrtefné Grazy. Aby ste sa
vyhli tymto rizikam, uistite sa, Ze nabytok je bezpecne pripevneny k stene.
Upozorfiujeme, Ze pripeviiovacie zariadenia nie st sucastou balenia, pretoze
rézne typy stien vyZaduju rézne riesenia. PouZite vhodné pripeviovacie zariad-
enia, ktorym doverujete. Ak si nie ste isti, ake zariadenia pouzit, odporucame sa
obratit na svojho miestneho predajcu.

Arabic (AR)
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Ukrainian (UA)

LLIaHOBHWIA KnieHTe,

Mu pagi, Lo MOMEMO 33A080N6HUTH BaLWI NOTRpebK | cnodiBaemocs, Wo Bu
BYAETE HACONOMAMYBATUCA HALWWMMIK NPOAYKTAMIK, HEXa BOHW NpUHECYTs padicTs
Bam Ta Ballii poanHi.

ByabTe BneBHeH|, Wo Lel npoayKT yenilHo Npoiwos yci TecT Besnekn Ta
300pos’a.

Osaryemo, wo obpann Hac!

PekomeHAaLI WOoA0 MOHTaXY

M pagumo nepea NoYaTHOM MOHTEMY NEPEBIPUT KOMNOHEHTW Ta aKcecyap,
3a3HaqeHi B IHCTRYHKLIT 3 MOHTaMY.

AKWO BKM NpWMabany KinbKka NpoaykTie (padi ue Yytiu!), pEKOMEHIYEMO 33aBEDILMTH
MOHTaM NepLIoro NPOAYKTY Nepe TUM, AK NepeiTH A0 APYroro.
PekomeHayemMO OUMCTMTH BCI AETaNi 31erka BONOrow THAHWHOK Nepeq
CHN3OaHHAM NPO4AYKTY.

IHCTpyKUiT 3 6eanekn

Byab nacka, He BUKODWCTOBYMTE NPOAYKTIA ANA (HWKMX LWINEKH, OKPIM 333HAYEHMX.
Lle sBamnmeo ana sawoi besnern 1a nobpobyTy BaW ol poarHK, LWOB YHUKHYTK
OY/lb-AKOTO PU3MKY TPABM.

[ns 3aBe3znedeHHA 4OBrOBIYHOCTI NPOOYKTY TPMMAKTE MOro noaani sin
HaAMIpHOro TeNAa, xoNo4y Ta BONOrM.

NONEPEOMEHHA!

PekomeHayeTbCA HAAIRHO 3aKkpinuTW mebai 0o CTiHK ANA Bawoi beaneku.
MepesepTaHHA Mebnis MOKe NPU3BECTM 40 CEPMO3HMX Tpasm abo HaBiTh
neTansHux BUnaaxia. o6 yHUKHYTH TaKWMX PU3MKIB, NEPeKOHAKTECE, WO mebni
HaAiMHO 3aKpinneni po cTiHuM,

3BEPHITE YBATY, WO KPINNBHHA HE BKNKYEH! B YAKOBKY, OCKINBKW Pi3HI TMNK
CTiH NOTPeBYIOTE PiZHMX pilueHs. BUKOPWUCTORYHTE NiAXOAA L KPINAEHHS,

AKWM BW A0BIpAETE. AKILD BU HE BNEBHEHI, AR KPINNeHHA BUKOPWCTOBYBaTK,
pEKOMEHAYEMO 3BEPHYTUCA 10 MICLEBOTO NOCTaYanbHWKa 3a Nopaaoio.
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